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SIERPIEŃ  - WRZESIEŃ  - PAŹDZIERNIK 2008    Nr 3-2008 

 

AKTUALNOŚCI 

 
    Wrześniowe spotkanie Zjednoczenia Polskiego odbňdzie 
siň w niedzielę 21 września o godz. 17:00 w sali para-
fialnej Ŝw. Henryka przy ulicy Puistokatu 1 w Helsinkach. 
GoŜciem bňdzie pani Katarzyna Drozd z Ambasady RP.  
    ZarzŃd przedstawi plan dziağalnoŜci  Zjednoczenia  do sty-
cznia 2009 r. Propozycje i sugestie czğonk·w ZP mile widziane. 
Zapraszamy do dyskusji. 

 
    Zapraszamy r·wnieŨ na nastňpne spotkanie w niedzielň 19 
października o godz. 17:00. W programie chwile wspo-
mnieŒ z historii Zjednoczenia. O dawnych czasach opowie 
nam: pani Lucja Kalpa, c·rka Wğadysğawa Wnuka, kt·ry byğ 
ponad 60 lat czğonkiem ZP, 42 lata prezesem i w latach 1978 - 
1990 prezesem honorowym  oraz  Henryk Bigos, r·wnieŨ 

bňdŃcy ponad lat 60 czlonkiem ZP, wielokrotny czğonek 
zarzŃdu, od 2001 roku peğniŃcy funkcjň wiceprezesa. 

       To bňdzie takŨe wieczór pol-
skiej piosenki.  Zapraszamy do wystňp·w. Najlepsze wyko-
nanie bňdzie nagrodzone. Zabierzcie ze sobŃ teksty i nuty pio-
senek i "ĺwiczcie" struny gğosowe.  

 
Następne planowane spotkania: 

 1-szego listopada (sobota) g. 12:00. Tradycyjnie spotykamy 

siň przy grobach polskich w parku w Taivallahti koğo hali teni-
sowej przy ulicy Hietakannaksentie, skğadamy wieŒce i kwiaty 
oraz zapalamy znicze. 
 9-go listopada (niedziela) g. 18:00. Koncert Muzyki Polskiej z 

okazji 90-lecia świňta NiepodlegğoŜci RP. Sala Koncertowa Kon-

serwatorium Muzycznego w Helsinkach (Ruoholahti)  

 14-go grudnia  (niedziela) g. 17:00, Ŝw.Mikoğaj dla dzieci, 

opğatek i wsp·lne Ŝpiewanie kolňd. 
 StyczeŒ 2009, tradycyjna wycieczka karnawağowa do Tallina. 

 
OGŁOSZENIE SPECJALNE 

      WiosnŃ 2009 roku organizujemy wybory Miss Polonii FiŒ-
skiej. Kandydatki prosimy o zgğaszanie siň mailowo. Liczymy na 
duŨo zgğoszeŒ i tğok na podium. Najpiňkniejsza otrzyma cennŃ 
nagrodň! 

  ZarzŃd 

 

POLSKIE DZIECI W HELSINKACH 

 
    Serdecznie witam wszystkich po wakacjach i zapraszam 
serdecznie na spotkania jesiennne: 27.9., 25.10. oraz 
22.11. w godz 16:00-18:00. Spotkania nasze odbywajŃ 
siň jak zazwyczaj, w sobotň, w centrum kultury Caisa w 
Helsinkach, przy ulicy Mikonkatu 17 C, na drugim piňtrze, 
w pokoju goŜcinnym nr 1. Spotkanie wrzeŜniowe przygo-
tuje dla nas Aneta. Na spotkanie byĺ moŨe przyjdzie takŨe 
pani Katarzyna Lech, kt·ra chciağaby porozmawiaĺ o 
moŨliwoŜci odpğatnych zajňc plastyczno-muzyczych dla 
dzieci.  
Do zobaczenia!                                             Agnieszka 
                                         agnieszka.buska@suomi24.fi 
 

 
 
 
 
 
C jak Caisa  
- czyli logo naszego klubu 
zaprojektowane 
przez Adama Korpaka 
 
 

      Zapraszam wszystkie dzieci i rodzic·w na wrzeŜniowe 
spotkanie! Poprowadzň wtedy zajňcia o Polsce. Bňdziemy 
robiĺ wğasnŃ kiŃŨeczkň o Polsce, rozmawiaĺ o tym kto to 
jest Polak, poznamy mapň Polski, pokolorujemy flagň 

Polski, moŨe jakŃŜ ĂŜpiewajkňò zaŜpiewamy jak m·wi m·j 
syn, poznamy teŨ jak powstajŃ czarodziejskie rymy i jak 
siň nauczyĺ je szybko zgadywaĺ.  
     Czeka nas duŨo fajnej pracy; musi nam wystarczyĺ 
dwie godziny aby wszystko to zrobiĺ i zjeŜĺ przewspaniağe 
buğeczki Ani.  
      Zapraszamy rodzic·w do pomocy. Wieczorem zaŜ, pod 
koğderkŃ, u siebie w domu, na pewno przeczytamy swojŃ  
kiŃŨkň o Polsce raz jeszcze. 
                                                                       Aneta 

 
 

W numerze: 

Str. 1.  AktualnoŜci, Polskie dzieci w Helsinkach 
Str. 2.  Letnie lektury, czerwcowa wycieczka  
Str. 3.  Polonia w Turku, TydzieŒ Film·w Polskich, 
           ze skrzynki pocztowej 
Str. 4.  ProŜba do czytelnik·w, konkurs literacko- 
          historyczny dla mğodzieŨy, lyhyesti  suomeksi,  
          uudet jäsenet 
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LETNIE LEKTURY 

 
W tygodniku  Przekroj  nr.28 z 10 lipca, ukazağ siň zabawny rysunek: 

 
                                                                                 RACZKOWSKI 

... a w nr. 29 z dnia 17 lipca opublikowano nastňpujŃcy list:  
 

Drogi Panie Raczkowski, 
       PaŒski rysunek z ostaniego Przekroju ilustruje dokğadnie 
mojŃ przygodň sprzed dwudziestu lat. 
       Latem 1988 roku tuŨ przed OlimpiadŃ w Seulu zaproszono 
mnie do Wağcza na ostatnie zgrupowanie kadry florecistek w 
OŜrodku PrzygotowaŒ Olimpijskich nad jeziorem RaduŒ. 
Pracowağem tam jako psycholog reprezentacji i uczyğem medy-
tacji. 
       JuŨ pierwszego dnia wyszliŜmy cağŃ grupŃ na plaŨň a ja 
wypğynŃğem na tamtejsze jezioro na kt·rym, jak siň okazağo, 
trenowali r·wnieŨ kajakarze. 
       Gdy po dğugim pğywaniu wychodziğem z wody na brzegu 
czekağ na mnie zezğoszczony milicjant choĺ m·wiğo siň wtedy 
Ũe mili-cjanci. 
      OŜwiadczyğ, Ũe wypğynŃğem w niedozwolone miejsce i za-
ŨŃdağ dowodu osobistego oraz karty pğywackiej. Rozbawiony 
komicznoŜciŃ sytuacji wyciŃgnŃğem na niby z tylnej kieszeni 
kŃpiel·wek niewidzialny dokument. Pan mundurowy odczytağ 

m·j gest jako osobistŃ obrazň i tak siň obruszyğ, Ũe postanowiğ 
mnie zaaresztowaĺ. 
       Na szczňŜcie do naszej rozmowy wğŃczyğ siň trener kadry 
tğumaczŃc milicjantowi, Ũe ob·z reprezentacji, Ũe olimpiada, Ũe 
goŜĺ z zagranicy itp. W koŒcu, kiedy w hotelu pokazağem m·j 
paszport (karty pğywackiej przy sobie nie miağem) pan milicjant 
siň udobruchağ. 
      Najciekawszy byğ epilog tej przygody. Nastňpnego dnia za-
rzŃdzono trening na kajakach, a Ũeby otrzymaĺ sprzňt kaŨdy 
musiağ mieĺ kartň pğywackŃ - r·wnieŨ mistrzyni florcistka, kt·ra 
nie umiağa pğywaĺ. Na zam·wienie trenera nasz wodny mili-
cjant wypisağ wszystkim za darmo i bez egzaminu karty pğy-
wackie. Dla cağej grupy wğacznie ze mnŃ, jako Ũe dostağem za 
zadanie ubiezpieczaĺ w kajaku zatapialnŃ zawodniczkň. 

 
Z takim oddaniem dbağa kiedyŜ o nas Wğadza. 
 
Pozdrawiam i dziňkujň za zawsze Ŝwietne rysunki 
Wojtek Skalski 
Hämeenlinna, Finlandia 

 
 

 
CZERWCOWA WYCIECZKA 

 
(ze stron internetowych Ambasady RP w Helsinkach) 

       W dniu 15 czerwca 2008 r. z inicjatywy organizacji 
polonijnej - Zjednoczenia Polskiego w Helsingforsie - oraz 
przy aktywnym wsp·ğudziale Ambasady RP w Helsinkach, 
odbyğa siň wycieczka statkiem na poğoŨonŃ w okolicy 
Helsinek wyspň Kaunissaari. Wycieczka poğŃczona zostağa 
z piknikiem, w kt·rym uczestniczyli czğonkowie fiŒskiej 
Polonii oraz zaproszeni goŜcie. Ze strony Ambasady RP w 
Helsinkach udziağ wziŃğ Konsul Andrzej Drozd.  
       Inicjatywa co roku cieszy siň zasğuŨonŃ popularnoŜciŃ 
wŜr·d fiŒskiej Polonii, stanowiŃc okazjň do zacieŜnienia 
wzajemnych kontakt·w. W imprezie uczestniczŃ przedsta-
wiciele r·Ũnych pokoleŒ mieszkajŃcych w Finlandii Pola-
k·w, od senior·w aŨ po najmğodszŃ generacjň, kt·ra takŨe 
chňtnie bierze udziağ w takim niekonwencjonalnym spot-

kaniu na ğonie natury, gdzie w szerokim gronie i w swo-
bodnej atmosferze moŨna spotkaĺ siň, porozmawiaĺ, wy-
mieniĺ opiniami, a takŨe zaprezentowaĺ wğasne pomysğy 
dotyczŃce przyszğych inicjatyw polonijnych. 
       Na pikniku rozbrzmiewağy polskie piosenki, a takŨe 
odbyğa siň degustacja polskich potraw, przygotowanych 
wğasnorňcznie przez uczestniczki wycieczki. Inicjatywa sta -
nowi ciekawŃ alternatywň dla tradycyjnych spotkaŒ Polo-
nii, jest elementem oŨywiajŃcym Ũycie polonijne w Finlan-
dii, przykğadem nowych rozwiŃzaŒ i propozycji, majŃcych 
na celu zacieŜnienie wzajemnych wiňz·w i relacji. W sce-
nerii piňknej fiŒskiej przyrody dominowağo poczucie pol-
skoŜci i przywiŃzanie do wsp·lnych tradycji, a rozbrzmie-
wajŃcy jňzyk polski wzmacniağ gğňbokie poczucie toŨsa-
moŜci i wsp·lnoty Polak·w za granicŃ. 
 
 

 

 
 

 

Pan konsul Andrzej Drozd z prezesem Zjednoczenia 
Polskiego w Helsingforsie Michağem ZieliŒskim. 
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POLONIA W TURKU 

 
         18 maja w niedzielę o godz.15:00 koŜci·ğ Ŝw. Birgitty 

w Turku zapeğniğ siň przybyğymi na uroczystŃ mszň w intencji 
50-tych urodzin naszego proboszcza Piotra Gňbary, kt·rŃ 
odprawiğ w Jego asyŜcie JE ks. biskup J·zef Wr·bel. Na zakoŒ-
czenie mszy peğnŃ piersiŃ odŜpiewano òBoŨe coŜ Polskňò. Ze-
brani przeszli potem do sali Ŝw. Brygidy, gdzie czekağy suto 
zastawione stoğy. 
         Prezes Zdzisğaw Mackiewicz powitağ wszystkich serdecz-
nie i podziňkowağ za tak liczne przybycie. Powitağ teŨ JE ks. 
biskupa Józefa Wróbla, prezesa Zjednoczenia Polskiego w Hel-
sinkach Michağa ZieliŒskiego a takŨe jubilata ks. Piotra Gňbarň. 
PodkreŜliğ, Ũe chociaŨ od dnia urodzin minŃğ juŨ tydzieŒ, kiedy 
to cağa parafia skğadağa Ũyczenia, to jednak dzisiaj skğadamy je 
w rodzinnym gronie rodak·w, kt·rzy sŃ wdziňczni za odpra-
wianie czňstych mszy w jňzyku polskim i za udostňpnianie sali 

parafialnej dla naszych spotkaŒ. W imieniu zebranych Ũyczyğ 
dğugich lat Ũycia i pomyŜlnoŜci w pracy duszpasterskiej dla do-
bra naszej parafii. Nastňpnie Andrzej Styrcz odczytağ specjalnie 
na tň okazjň napisany, do serca przemawiajŃcy wiersz. Prezes 
Michağ ZieliŒski wrňczyğ ksiňdzu Piotrowi ksiŃŨkň o Polonii FiŒ-
skiej z dedykacjŃ od Zjednoczenia Polskiego w Helsinkach.  
         Strzeliğy korki szampana i wszyscy powstali z miejsc, aby 
odŜpiewaĺ tradycyjne sto lat. Cağa uroczystoŜĺ przebiegağa w 
rodzinnej atmosferze. Nie zabrakğo polskiego bigosu i wspa-
niağych wypiek·w. Ze wzglňdu na zbliŨajŃcy siň urlop ksiňdza 
Piotra termin nastňpnej mszy w jňzyku polskim a takŨe i spot-
kania zostanie podany w terminie p·Ŧniejszym. 

 
     Nastňpne spotkanie przy kawie odbyğo siň w sali parafialnej 
23 sierpnia. Ze wzglňdu na sezon urlopowy frekwencja nie 
byğa zbyt liczna bo tylko kilkadziesiŃt os·b. Smakowitego ciasta 
przyniesiono pod dostatkiem tak, Ũe jeszcze zostağo. Uzgodnio-
no, Ũe nastňpna msza a potem spotkanie odbňdzie siň 20 
września w sobotę o godz.17:00. 
                                                           Zdzisğaw Mackiewicz 

 
 

TYDZIEŃ FILMÓW POLSKICH 

 
    Ambasada Polska w Helsinkach oraz ZwiŃzek Towarzystw 
Finlandia-Polska we wsp·ğpracy z FilmotekŃ NarodowŃ orga-
nizujŃ co roku jesienny przeglŃd nowoŜci kina polskiego w kilku 
miastach w Finlandii. Impreza ta od dawna jest gğ·wnŃ okazjŃ 

do obejrzenia najnowszych produkcji polskiej kinematografii. W 
2008 roku odbňdzie siň ona w Helsinkach, Lahti, Kuopio, Tam-
pere, Oulu, Turku, Pori, Seinäjoki, Jyvaskylä i Rauma. 
 
Program film·w peğnometraŨowych:  
    Andrzej Wajda "KatyŒ", Jerzy Sztur 'Korow·d", Dorota Kň-
dzierzawska "Pora umieraĺ", Andrzej Jakimowski "Sztuczki", 
Tomasz WiŜniewski "Wszystko bňdzie dobrze". 
  
Program film·w kr·tkometraŨowych:  
    "Felgarz z woli" reŨ. Kuba Maciejko, "Kilka mniejszych wy-
granych" reŨ. Leslaw Dobrucki, "Biblioteka" reŨ. Grzegorz Jaro-
szuk, "Trening" reŨ. Julia Kolberger, "52 procent", reŨ. Rafağ 
Skalski. 

 
Inauguracja Tygodnia Filmu Polskiego 2008 odbędzie 
się 29 września br. w Helsinkach w kinie K-13, Kanavakatu 
12, o godzinie 18:00. 
 
 
 
 

 
ZE SKRZYNKI POCZTOWEJ 

 

  Szanowni PaŒstwo, serdecznie zapraszamy do naszych 
ksiŃŨek, tym razem r·wnieŨ w wersji elektronicznej.  
E-booki IMPULSU dostňpne sŃ na stronie : 
http://e -book.impulsoficyna.pl/ 
http://www.eporadniki.pl/wydawnictwo/114/page/1/  
Do peğnej i bardzo bogatej oferty wydawnictwa 
zapraszamy gorŃco na stronň internetowŃ: 
http://http://www.impulsoficyna.com.pl/ ,  
w szczeg·lnoŜci polecamy dziağ nowoŜci wydawniczych. 
Zachňcamy PaŒstwa r·wnieŨ do skorzystania z naszej 
promocji ksiŃŨkowej: 
http://www.impulsoficyna.com.pl/  - AktualnoŜci. 

Serdecznie zachňcamy do lektury! 
Oficyna Wydawnicza IMPULS 

 

 
 

 Polacy w Finlandii i rodzina transnarodowa 

     Przyjechağam do Finlandii w 2005. Po skoŒczeniu so-
cjologii na Uniwersytecie Ğo·dzkim szukağam znaczŃcego i 
aktualnego tematu na pracň doktorsŃkŃ. Migracja polska 
do Finlandii byğa zjawiskiem, kt·remu badacze poŜwiňcili 
stosunkowo mağo uwagi. R·wnie niezbadanym, choĺ 
zawsze nieodğŃcznym elementem polskiej ruchliwoŜci miň-
dzynarodowej byğa rodzina. Wiňzy rodzinne odgrywağy 
znaczŃcŃ rolň w decyzji o migracji i trwağy ponad 

granicami pomimo rozğŃki. Doktorat pod roboczym tytuğem 
ĂRodzina transnarodowa z perspektywy polskiejò rozpoczň-
ğam na Uniwersytecie w Tampere pod kierunkiem prof. Ulli 
Vuoreli. Interesowağy mnie zwiŃzki polskich migrant·w z 
PolskŃ i ich rodzinami pozostawionymi w kraju, oraz adap-
tacja migrant·w do Ũycia w Finlandii. Cağy czas przyŜwie-
cağa mojemu doktoratowi idea dualnoŜci: korzeni, przyna-
leŨnoŜci, zwiŃzk·w. Nie wychodziğam z zağoŨenia, iŨ Polacy 
wyjeŨdŨajŃcy do Finlandii utrzymujŃ kontakty z PolskŃ, jak 
r·wnieŨ nie zakğadağam, iŨ intensywnie wğŃczajŃ siň w 
Ũycie ekonomiczne, spoğeczne i kuturowe kraju osiedlenia. 
     Moim celem byğo raczej dokğadne zbadanie, czy i w 
jakim stopniu powyŨsze procesy majŃ miejsce. Podczas 
trwajŃcych juŨ od blisko trzech lat badaŒ spotkağam na 
swojej drodze wiele serdecznych i przyjaznych osób, które 
zgodziğy siň podzieliĺ ze mnŃ swojŃ historiŃ. KaŨda histo-
ria, kt·ra usğyszağam byğa na sw·j spos·b unikalna i wy-
jŃtkowa. Odkryğam, iŨ pomimo lat zamieszkiwania w Fin-
landii wielu Polak·w nadal utrzymuje silne zwiŃzki z kra-
jem, ŨyjŃc jednoczesnie Ătuò i Ătamò, mentalnie i fizycznie. 
Silne sŃ zwğaszcza wiňzi rodzinne. Rodzina pochodzenia 
(gdyŨ taka najczňŜciej zostağa w kraju) pomimo rozğŃki w 
wielu przypadkach jest nieustajŃcym Ŧr·dğem wsparcia. 
Pomoc wszelkiego rodzaju pğynie w dw·ch kierunkach: z 
Polski do Finlandii i z Finlandii do Polski. Rozwój komuni-
kacji i transportu, oraz zmiany infrastruturalne w Polsce 
przyczyniğy siň do intensyfikacji kontaktów.  Szansa jest na 
czňstsze i dğuŨsze rozmowy oraz wzajemne odwiedzanie 

siň.  
     Pracň doktorskŃ planujň sfinalizowaĺ w drugiej poğowie 
przyszğego, 2009 roku. Na dzieŒ dzisiejszy jestem w trak-
cie przeprowadzania ostatnich rozmów i analizy zgroma-
dzonych materiağ·w.  

Anna Matyska 
 

 

http://e-book.impulsoficyna.pl/
http://www.eporadniki.pl/wydawnictwo/114/page/1/
http://http/www.impulsoficyna.com.pl/
http://www.impulsoficyna.com.pl/
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Drodzy członkowie Zjednoczenia, 
     Zapraszamy serdecznie do wsp·ğpracy w redagowaniu 
naszego pisma. Chňtnie przyjmiemy wszelkie uwagi i nowe 

propozycje; na Wasze opinie i pomysğy czekamy pod adresem: 
zpolskie@polonia-finlandia.fi . Pod tym adresem czekamy takŨe 
na listy od osób, kt·re czytajŃ nasza polonijnŃ gazetkň w inter-
necie i wysyğka pocztŃ jest zbňdna.  

zarzŃd 

 
 

KONKURS LITERACKO-HISTORYCZNY 

DLA MŁODZIEŻY 

 
(ze stron internetowych Ambasady RP w Helsinkach) 

 
     W zwiŃzku z przypadajŃcŃ w tym roku 25. rocznicŃ przy-
znania Lechowi Wağňsie Pokojowej Nagrody Nobla, Ambasada 
RP w Helsinkach ogłasza konkurs literacko-historyczny 
dla młodzieży licealnej i studentów na najlepszy esej 
pt. "Powstanie ruchu społecznego Solidarność w Polsce 
i jego wpływ na przemiany polityczne, które dokonały 
się w Europie Środkowo-Wschodniej".  
      Prace w jňzykach polskim, fiŒskim lub angielskim, z dopis-
kiem na kopercie "Konkurs", naleŨy nadsyğaĺ do 15.10.2008r. 
na adres: Ambasada RP w Helsinkach, ul. Armas Lindgrenin tie 
21, 00570 Helsinki. Prosimy r·wnieŨ o podanie adresu i telefo-
nu kontaktowego w celu powiadomienia o wynikach konkursu, 
kt·re zostanŃ ogğoszone na stronie internetowej Ambasady:  
http://www.helsinki.polemb.net/ w terminie do 15.11. 
2008 r. 
ZwyciňŨca konkursu otrzyma bilet lotniczy ufundowany 

przez Polskie Linie Lotnicze "LOT" na trasie Helsinki-Warszawa-
Helsinki. 

Serdecznie zapraszamy do udziağu w konkursie! 

 
 

  
 

 
LYHYESTI SUOMEKSI 

 
Tulevat tapahtumat 

    Yhdistyksen seuraavat kokoukset (Pyhän Henrikin 
kirkon seurakuntasali, Puistokatu 1, Helsinki): 

  Sunnuntai, 21.9.2008 klo.17:00, vieraana Katarzyna 

Drozd Puolan Suurlähetystöstä 

  Sunnuntai, 19.10.2008 klo.17:00. Lucja Kalpa ja 

Henryk Bigos kertovat yhdistyksen historiasta. Lauletaan 
puolalaisia lauluja, paras laulu ja tulkinta palkitaan  

  Lauantai, 1.11.2008 klo.12:00. Käymme perinteen 

mukaisesti pyhäinpäivänä viemässä kukat ja seppeleet 
puolalaisten haudoille. Tapaaminen Taivallahden puistos-
sa, Hietakannaksentie, tennishallin vieressä. 

   Sunnuntai, 9.11.2008 klo.18:00. Puolalaisen musiikin 

konsertti Puolan 90-vuotisitsenäisyyspäivän kunniaksi Hel-
singin konservatorion konserttisalissa Ruoholahdessa. 
Vapaa pääsy. 

  Sunnuntai, 14.12.2008 klo.17:00. Joulujuhla, joulu -

pukki tuo lahjat lapsille, lauletaan puolalaisia joululauluja.  

 Tammikuussa 2009 perinteinen karnevaaliristeily Tallin-

naan. 
TERVETULOA! 

Hallitus. 

 

 
HUOMIO! 
   29. syyskuuta alkaa Puolan elokuvaviikko. Esityspaikka 
on entinen eli Kino K13, Kanavakatu 12. Tärkeimmät 
tiedot SPY-Liiton sivustolla http://www.suomi -puola.fi/  

 
 

NOWI CZŁONKOWIE  - UUDET JÄSENET 

 
    W dniu 30.06.2008. do Zjednoczenia Polskiego zostali 
przyjňci: 
Anna Matyska,  
Erik Sollamo. 
Witamy w naszym gronie!  Tervetuloa! 

zarzŃd 
 

ZJEDNOCZENIE POLSKIE w HELSINGFORSIE  ZARZĄD: 
PL 279, 00121 HELSINKI.    Prezes Michağ ZieliŒski 
NORDEA  Helsinki Senaatintori  124750-1263   Wiceprezes Henryk Bigos  

e-mail: zpolskie@polonia-finlandia.fi   Sekretarz Marek Szymczak 
http://polonia -finlandia.fi/     Skarbnik Leonard Zakrzewski 
     Czğonek Jerzy Gogulski 
     Czğonek Janusz Surwillo 
     Czğonek Agnieszka Buska 

 

 

 

 

mailto:zpolskie@polonia-finlandia.fi
http://www.helsinki.polemb.net/
http://www.suomi-puola.fi/
mailto:zpolskie@polonia-finlandia.fi
http://polonia-finlandia.fi/
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    Jak wynika z dotyczas otwartych 7 maso -
wych grob·w, szacuje siŋ, Ůe zawierajņ one 
2500 zwġok. Doġy sņ okoġo 10 metrowej gġŋbo-
koŢci wykopane w ziemi z miaġkiego piasku. 
Zwġoki uġoŮone w okoġo 10 warstw jedne na 

drugich. Egzekucje przeprowadzono w sposób 
systematyczny strzelajņc z poniŮej 8 mm pisto-
letu w okolicy karku w tyġ gġowy tak, Ůe wylot 
pocisku znajdowaġ siŋ na czole w miejscu gra-
niczņcym z wġosami. Rŋce ofiar byġy najpierw 
zwiņzane na plecach, a w pewnych przypad-
kach wystŋpowaġy oznaki ukġucia bagnetem. 

 

    W zbadanych do tej pory 982 zwġokach w 
okoġo 70% stwierdzono ich toŮsamoŢļ. Wszy-

stkie ofiary byġy polskimi oficerami. WŢr·d ofiar 
byġ takŮe jeden ksiņdz. WŢr·d zwġok oficer·w 
znaleziono dw·ch generaġ·w: generaġa Smora-
wiŗskiego z Lublina i generaġa Bohaterewicza z 
Warszawy. WŢr·d miejscowych byġy teŮ pogġo-
ski, Ůe r·wnieŮ dokonano egzekucji na kilkudzie-
siŋciu Finach, co jednak nie znala zġo potwierdze-
nia.  

    Ofiary byġy uġoŮone w caġkowitym umundu-
rowaniu i w kieszeniach moŮna byġo znaleŬļ 
listy, dzi enniczki i inne dokumenty. U nikogo nie 

znaleziono pierŢcionk·w lub zegark·w, kt·re, 
opierajņc siŋ na znalezionych zapiskach, byġy w 
ich posiadaniu aŮ do dnia egzekucji. Zapiski w 
notatnikach straconych oficer·w datujņ siŋ po-
miŋdzy jesieniņ 1939 a kwietniem 1940 roku.  

    Wŋgierski profesor medycyny sņdowej, dr. 
Orsos badaġ stan koŢci wydobytych czaszek, na 

podstawie kt·rych moŮna naukowo stwierdziļ, 
Ůe zwġoki byġy w grobach przynajmniej 3 lata, co 
potwierdzaġy r·wnieŮ znalezione dokumenty. 

    Zacierajņc Ţlady, oprawcy zasadzili na gro-
bach rzŋdy mġodych sosen, lecz badania nau-

kowe w tej dziedzinie ustaliġy dokġadnie czas 
wykonania tej czynnoŢci. 

    Na zakoŗczenie profesor Saxèn  powiedziaġ, 
Ůe w dalszym ciņgu badania sņ kontynuowane, 
aby moŮliwie zidentyfikowaļ jak najwiŋcej ofiar. 
Wedġug dotychczasowych badaŗ moŮna przy-
puszczaļ, Ůe iloŢļ ofiar moŮe wynosiļ okoġo 
8000  -12000.  

    Og·lne wraŮenie profesor Saxèn okreŢla sġo-
wami jako niesamowite do opisania . 

    Protok·ġ komisji badawczej zawiera orzecze-
nie w kt·rym stwierdza siŋ, Ůe komisja prze-
prowadziġa badania znajdujņcych siŋ w lesie 
katyŗskim zbiorowych grob·w polskich ofice-
rów, których do tej pory otwarto 7. W nic h do 
tego czasu zbadano zachowa nych 982 zwġok, 
na kt·rych czŋŢciowo dokonano sekcji. U zba -
danych w 70% stwierdzono toŮsamoŢļ. Ustalo-
no na podstawie badania zwġok, Ůe Ţmierļ na-
stņpiġa na skutek strzaġu w potylicŋ. Wedġug ze-
znania Ţwiadk·w, a takŮe znalezionych u za-
mordowanych listów, dzienniczków, gazet i in -

nych, wynika, Ůe rozstrzelaŗ dokonano w marcu 
i kwietniu 1940. W protokóle wymienione fakty 
sņ zgodne ze stanem faktycznym przeprowa-
dzonych badaŗ. Protok·ġ i jego koŗcowe orzecze-
nie podpisali: belgijski profesor dr. Speleers, buġ-
garski docent dr. Markov, duŗski dr.Tramsen, 
prof. Saxèn , wġoski prof. Palmieri, z Kroacji 
prof. Miloslawicz, z Holandii prof. de Burlett, z 
prot. Czech i Moraw prof. Hajek, z Rumunii dr. 
Birkle, ze Szwajcarii prof. Naville, ze Sġowacjii 
prof. Subik i z Wŋgier prof. Orsòs . 

    W tym samym dniu Turun Sanoma t , gazeta 

wychodzņca w mieŢcie Turku przedrukowaġa w 

caġoŢci wywiad z prof. Arno Saxénem. Wyglņda 
na to, Ůe byġ to jedyny przypadek kiedy profesor 

udzieliġ na ten temat wywiadu. 

    Fiŗski badacz Kimmo Rentola pisze, Ůe kiedy 

Niemcy w roku 1943 rozpŋtali propagandŋ z 
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powodu odkrycia w lesie Katyŗskim, to w tym 
czasie Finlandia byġa sojusznikiem Niemiec, do 

czego siŋ zesztņ przyznawaġa. Wiŋc nic dziwne-

go, Ůe profesor patologii z Uniwersytetu w Hel-

sinkach znalazġ siŋ w grupie ekspert·w, wŢr·d 

których byli t akŮe przedstawiciele Szwajcarii i 
Szwecji, kt·ra stwierdziġa, Ůe egzekucji dokonaġ 

Zwiņzek Radziecki. (Chciaġbym podkreŢliļ, Ůe 

przedstawiciel Szwecji nie figuruje na liŢcie 

czġonk·w Komisji). Fakt uczestniczenia w Komi-

sji odbiġ siŋ nieprzyjemnymi skutkami zaraz po 

zakoŗczeniu wojny. Ot·Ů w dniu 5 marca 1945 
roku polityczny d oradca Radzieckiej Komisji 

Nadzorczej P.  D.  Orġow w ostrych sġowach zwr·-

ciġ sie do ·wczesnego ministra spraw zagranicz-
nych Carla Enckella, Ůņdajņc wyjaŢnienia kto 
byġ w Katyniu i na czyje polecenie. Enckell pró -

bowaġ broniļ Sax®na, który byġ tam odkomen-
derowany jako major sġuŮby medycznej. (We-
dġug zdjŋcia z niemieckiego archiwum Amtliches 
Material zum Massemord von Katyn, Berlin 1943 
na z djŋciu Sax®n ma na sobie mundur podpuġ-
kownik a). Znalazġo to odbicie w rozmowach pre-

zydenta Passikivi z ministrami, jakie przeprowa -
dziġ w rezydencji Kultaranta koġo Naantali, kiedy 

to Komisja Nadzorcza rozpoczŋġa robiļ silne na-

ciski w celu zrobienia czystki ze zbrodniarzy 

wojennych. Minister Mauno  Pekkala przedsta -

wiġ listŋ tzw. ăskompromitowanych os·bó z uni-

wersytetów, gdzie z powodu Katynia nazwisko 
profesora Sax®na znajdowaġo siŋ na drugim 

miejscu. TakŮe drugi minister, Urho Kekkonen 

wyraziġ poglņd, Ůe nie wystarczy usuniŋcie sym-

patyka Niemców , akademika Newanlinna, ale o-

pr ócz niego r ·wnieŮ Salmiala, Linkomies, Sax®n 

itd. Z powodu jednak szerokiej autonomii uni -
wersytetu rzņd nie miaġ wpġywu na wykonanie 

tego zamiaru.  

 

    Wedġug fiŗskiej narodowej biografii, prof. 

Arno Sax®n uczestniczyġ jako ekspert Fiŗskiego 

Czerwonego KrzyŮa w badaniu masowych gro-
b·w oficer·w polskich w Katyniu. R·wnieŮ syn 
jego, prof. Lauri Sax®n w swojej ksiņŮce Sam-
makkolääkäri pisze na str. 33: ăNiemcy natural -
nie to straszne odkrycie wykorzystali do swojej 
propagandy i  z tym rownieŮ ġņczy siŋ fakt po-
woġania miŋdzynarodowej komisji ekspert·w do 

zbadania grob·w Katyŗskich. Do tej grupy dwu-
nastu lekarzy naleŮaġ r·wnieŮ m·j ojciec, kt·ry 
przezornie nie zostaġ tam wysġany jako w 
sġuŮbie czynnej lekarz podpuġkownik, lecz cywil -

ny przedstawiciel Fiŗskiego Czerwonego Krzy-
Ůa.ó  

    Zwr·ciġem siŋ w tej sprawie do biura central-

nego Fiŗskiego Czerwonego KrzyŮa i otrzymaġem 

od archiwistki Kariny Perämäki dwa listy. W 
pierwszym liŢcie pisze: Po zbadaniu materiaġ·w 
nie znalazġam Ůadnego dokumentu wskazujņce-
go na polecenie uczestniczenia w badaniach z 
ramienia naszej oraganizacji. NaleŮy stwierdziļ, 
Ůe prof. Sax®n byġ czġonkiem centralnego zarzņ-
du Fiŗskiego Czerwonego KrzyŮa w latach 1943-
1944 i r·wnieŮ doradcņ do spraw specjalnych, 
oraz przewodniczņcym komitetu do spraw inwa-
lid·w i wiceprzewodniczņcym naszej organizacji 
pomocniczej w latach 1943 -1945.  

    Marszaġek Mannerheim jako prezes Fiŗskiego 
Czerwonego KrzyŮa miaġ na pewno moŮliwoŢļ 
wyznaczenia do tak ciŋŮkiego zadania prof. Arno 
Sax®na. Lecz Ůadnej wzmianki w naszym 
archiwum w tej sprawie nie znalazġaméNie 
mniej jednak Fiŗski Czerwony KrzyŮ uhonoro-
waġ prof. A. Sax®na odznaczeniem za jego dzia-
ġalnoŢļ w Czerwonym KrzyŮu i dzisiaj, kiedy 
obchodzimy 125 lecie naszej organizac ji jego 

imiŋ pozostanie zapisane na zawsze. Z drugiego 

listu dowiedziġaġem siŋ, Ůe po ponownych po-

szukiwaniach materiaġ·w w archiwum, a takŮe i 
publikacji, niczego nie znaleziono. Wyglņda na 

to, Ůe mogġa to byļ zakamuflowana operacja, w 

której nie chciano  podkreŢlaļ jej wojskowego 

charakteru. To przypuszczenie bierze siŋ z fak-
tu, Ůe w wywiadzie udzielonym gazecie Helsinki 
Sanomat  Sax®n miaġ na sobie cywilne ubranie. 

W archiwum ministra spraw zagranicznych zna -

leziono dokumenty zawierajņce dane dotyczņce 

odkomenderowania Sax®na. PoniŮej pokr·tce 

treŢļ r·Ůnych na ten temat dokument·w; w 

notatkach naczelnika wydziaġu Ministerstwa 

Sraw Zagranicznych Heikki Brotheruksa z dnia 
23.4.1943 roku stwierdza siŋ, Ůe rzņd niemiecki 

zaprosiġ z r·Ůnych kraj·w specjalist·w z zakresu 

medycyny sņdowej w celu zbadania odkrytych 

masowych grobów polskich oficerów w lesie 

Katyŗskim. Z Finlandii zaproszono prof. Arno 
Sax®na, kt·ry otrzymaġ w tym celu odkomende-

rowanie z Gġ·wnej Kwatery Armii. TakŮe wedġug 

notatki sporzņdzonej przez naczelnika kancela -

rii P.  J.  Hynnisena z dnia 6.3.1945 r., Kwatera 

Gġ·wna wydaġa dla Sax®na rozkaz zbadania 

masowych grob·w. Sax®n udaġ siŋ w podr·Ů 
27.4 . i wrociġ do Finlandii 3.5. W tej samej no-

tatce stwierdza siŋ, Ůe zaproszenie do Katynia 

odbyġo siŋ w imieniu niemieckiego rzņdu, kt·re 

przedġoŮyġ prawdopodobnie niemiecki ambasa-

dor w Finlandii. Przesuniŋty na stanowisko 
sekretarza Ambasady Fiŗskiej w Sztokholmie 

Brotherus ze swej strony w odpowiedzi dla 
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Hynnisena z dnia 21.3.1945 r. pisze, Ůe ·wczes-
ny naczelnik kancelarii Aaro Pakaslahti zawia -

domiġ Brotherusa o zamiarze wysġania prof. 

Arno Saxéna do Katynia. Brotherus poinformo -

waġ o tym Sax®na 22.4.1943 r. Minister Spraw 

Zagranicznych Enckell zġoŮyġ wyjaŢnienie ra-
dzieckiemu ministrowi Orġowowi 10.4.1945 r., 

Ůe sekretarz ambasady niemieckiej w Helsin-

kach, baron Ungern -Sternberg przedstawiġ 

Sax®nowi w imieniu ambasady proŢbŋ o uczest-

nictwo w badaniach grobów masowych w Katy -

niu. Wedġug Enckella taka sama proŢba zostaġa 
wystosowana r·wnieŮ i do Kwatery Gġ·wnej. O-

trzymawszy wiŋc rozkaz z Gġ·wnej Kwatery i 

paszport z ministerstwa spraw zagranicznych, 

Sax®n przez Berlin udaġ siŋ do Katynia. 

    Sax®n sam potwierdziġ Hynninenowi, Ůe 

Ungern -Sternberg zwr·ciġ sie do niego, jak r·w-

nieŮ i Brotherus, kt·ry wrŋczyġ jemu paszport i 

bilet lotniczy. Polecenie wyjazdu przyszġo nato-

miast z rozkazu szefa sztabu za poŢrednictwem 
puġkownika sġuŮb medycznych Gadoliniego. Tak 

pisze Hynninen w swojej notatce z dnia 6.4.  

1945  r. i to samo potwierdza Sax®n w wyjaŢnie-

niu dla Komisji Nadzorczej z dnia 27.4.1945 r. Z 

tego wynika, Ůe Kwatera Gġ·wna, jak r·wnieŮ na 
pewno sam marszaġek Mannerheim, byli zainte-

resowani w wyjeŬdzie Sax®na do Katynia. Jest 

ciekawe, Ůe nigdzie nie znaleziono sprawozdania 

jakie po podr·Ůy do Katynia zġoŮyġ Sax®n w 

ambasadzie Fiŗskiej w Berlinie. Nie znajdujemy 

r·wnieŮ Ůadnego raportu z wykonanego zada-
nia, jaki Sax®n powininen byġ normalnym zwy-

czajem zġoŮyļ puġkownikowi Gadoliniemu lub 

Kwaterze Gġ·wnej. Lecz co siŋ staġo kiedy skoŗ-

czyġa siŋ wojna ? 

    Prof. Lauri Saxén tak pisze : Wraz z zakoŗ-
czeniem wojny prawda siŋ zmieniġa i za zbro-
dniŋ obwiniono przegranņ armiŋ. Kiedy tŋ ópraw-
dŋ zwyciŋŮcyó po prawie p·ġ wieku skorygowa-
no i jej tġo zbadano, okazaġo siŋ, Ůe alianci nie 
mieli wņtpliwoŢci jeŮeli chodzi o winnego zbro -
dni, ale o sprawie tej trzeba byġo bezwzglŋdnie 
zamilczeļ. Tego Ůņdaġ miŋdzy innymi Churchil i 
tak sprawŋ skreŢlono z listy procesu w Noryn-
berdze. Lekarze specjaliŢci, kt·rzy podpisali 
protok·ġ, znaleŬli siŋ pod silnņ presjņ i Ůņdano 
od nich zmiany lub odrzucenia podpisanego 
orzeczenia w imiŋ nowej prawdy, jak to juŮ 
uczyniġ jeden z podpisanych. Biorņc to pod uwa-
gŋ, czynniki najwyŮszego szczebla poradziġy 
ojcu udaļ siŋ za granicŋ i przeczekaļ aŮ sytuacja 
siŋ uspokoi. Powr·ciġ on jednak po okresie p·ġ 
rocznym i od razu zaczņġ byļ wielokrotnie prze-

sġuchiwanym przez Komisjŋ Nadzorczņ. Nie zgo-
dziġ siŋ teŮ odwoġaļ lub zmieniļ treŢci dokumen-
tu, jaki podpisaġ jako lekarz. Piszŋ o tym, bo wy-
padki te rzucaġy cieŗ na Ůycie caġej naszej rodzi-
ny w tych powojennych latach, jak równ ieŮ sņ 
przykġadem w jaki spos·b oficjalne kġamstwo o 

tak strasznej zbrodni mogġo Ůyļ przez p·ġ wieku 
w cywilizowanym zachodnim Ţwiecie. 

    UwaŮam, Ůe kiedy Lauri Sax®n, m·wiņc o 

czynnikach ónajwyŮszego szczeblaó, miaġ na my-
Ţli Kwaterŋ Gġ·wnņ i marszaġka Mannerheima, 

a co najbardziej prawdopodobne, m·gġ to byļ ·-

wczesny prezydent Ryti, z którym rodz ina Saxén 

pozostawa ġa w zaŮyġych stosunkach. Najstarszy 

syn Sax®na prof. Erkki Sax®n oŮeniġ siŋ z c·rkņ 

prezydenta.  

    Profesor Lauri Sax®n w swojej ksiņŮce Sam-
makkölääkäri  tak pisze o ówczesnych czasach: 

ăKraj znajdowġ siŋ w niepewnoŢci, na p·ġnocy 
walczyli ze sobņ byli sprzymierzeŗcy, Laponiŋ 
spalono, a hotel Torni w Helsinkach zamieszki -
wali obcy, czġonkowie Komisji Nadzorczej. Drew -
niaki postukiwaġy na szkolnych korytarzach i 
zaczņġ dolegaļ brak ŮywnoŢci. NajwyŮszņ troskņ 
staġa siŋ niepewnoŢļ o przyszġoŢļ kraju i w tym 
kontekŢcie powinni nasi historycy oceniaļ te wy-
darzenia, jak plany chowania broni i emigracja 
wielu  Fin·w na zach·d. Do takich wyjeŮdŮajņ-
cych naleŮaġ r·wnieŮ i m·j ojciec, kt·remu towa-
rzyszyġem na poczņtku jesieni na brzeg Zatoki 
P·ġnocnej, gdzie oczekiwaġ na przeprawŋ ġodziņ 
do Szwecji. ó 

    R·wnieŮ w tym czasie reaalizowano operacjŋ 
Stella Polaris majacņ na celu przewiezienia do 

Szwecji tajnych akt i sprzŋtu radiowego. 

    Do tego celu zarezerwowano trzy statki. W 

tym czasie na granicy ze Szwecjņ panowaġ nie-

oficjalny ruch. 20 -21.9 .1944 r. uciekli czġon-

kowie wywiadu Kwatery Gġ·wnej z rodzinami 

oraz inni uciekinierzy. Syn Saxéna prof. Lauri 
Sax®n twierdziġ, Ůe jego ojca przewieziono zwy-

kġņ ġodziņ motorowņ, a nie na przykġad stat-
kiem lub statkami naleŮņcymi do operacji Stella 
Polaris. Twierdziġ r·wnieŮ, Ůe z woli jak najwyŮ-

szych czynnik·w miaġ kierowaļ zakġadem fiŗ-

skich inwalid·w wojennych w Szwecji. Wiŋc je-
Ůeli tak byġo, to powinniŢmy wiŋcej wiedzieļ o 

tej ġodzi i do kogo naleŮaġa. Jednak do dnia dzi-

siejszego nie znalazġem potwierdzenia miejsca w 

kt·rym w Szwecji przebywaġ Arno Sax®n, jak 

tylko to, Ůe zaraz po powrocie dostaġ siŋ w szpo-

ny Komisji Nadzorczej. Zwr·ciġem siŋ w tej spra-
wie do Zwiņzku Inwalid·w Wojennych (powstaġ 

w latach 1970) z zapytaniem, co wiadomo o 

pobycie Saxéna w Szwecji.  

    Archiwistka Kaarina Vienola nie znalazġa Ůa-

dnych  materiaġ·w dotyczņcych pobytu Sax®na 

w Szwecji czy teŮ szpitala dla fiŗskich inwalid·w 

wojennych. Podejrzewa, Ůe to m·gġ byļ jakiŢ 

szpital wojskowy, którego archiwum nie jest w 

posiadaniu Zwiņzku Inwalid·w. Wedġug mojej 
opinii szpital ten m·gġ r·wnieŮ naleŮeļ do armii 

szwedzkiej.  
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    Synowie Arno Saxéna, prof. Erkki Saxén i 
prof. Lauri Sax®n, pamiŋtajņ dobrze, Ůe ojciec 

miaġ duŮo zdjŋļ i innych materiaġ·w, kt·re po 

wojnie zostaġy zniszczone. Czy musiaġ to prze-

kazaļ Komisji Nadzorczej, czy gdzieŢ zostaġy 

schowane? Dzisiaj nikt nie moŮe odpowiedzieļ 
na to pytanie. Przychodzi tutaj ma myŢl treŢļ 

pewnego artykuġu, w kt·rym Zofia Frņckiewicz 

opisuje, jak to zaraz po zdobyciu Wrocġawia 

miejsce przy biurku w Instystucie Patologii na -

leŮņce do niemieckiego naukowca prof. Buhtza, 

zajņġ polski profesor patologii dr. Bolesġaw Po-
pielski. Dzisiaj juŮ nie Ůyje, ale Frņckiewicz 

przypomina sobie jak rozmawiaġa z nim o zbro-

dni Katyŗskiej. I chociaŮ w tym czasie moŮna 

byġo juŮ swobodnie m·wiļ o wszystkim, profesor 

Ůyġ jeszcze pod wpġywem strachu i starġ siŋ duŮo 
o tym nie m·wiļ. Ujawniġ jednak, Ůe znalazġ 

raport Buhtza, a takŮe wiele przedmiot·w z 

grob·w Katyŗskich. Buhtz przywi·zġ takŮe do 

wġasnego zakġadu patologii kilka czaszek nale-

Ůņcych do polskich oficer·w. Profesor Popielski 

pokazaġ te czaszki i powiedziaġ, Ůe zawiadomi 
katolickiego ksiŋdza, aby ten je pochowaġ. 

Nasuwa siŋ tutaj myŢl, Ůe naukowiec takiego 

pokroju jak prof. Arno Sax®n m·gġ r·wnie do-

brze i do swego zakġadu patologii przywieŮļ 

jakieŢ przedmioty lub nawet czaszki. Czy moŮna 
twierdziļ z caġņ pewnoŢciņ, Ůe wszystko zni-

szczyġ pod presjņ Komisji Nadzorczej?.. Naciski 

ze strony Komisji byġy ogromne. Teraz nikt nie 

moŮe powiedzieļ ileŮ to razy byġ przesġuchiwany 

i w jaki spos·b pr·bowano wymusiļ na nim 

odwoġanie wszystkiego co podpisaġ. ŭdanow na 
pewno zabraġ ze sobņ do Moskwy wszystkie pro-

tok·ġy z przesġuchaŗ. Wyglņda na to, Ůe archiwa 

mogņ byļ oczyszczone z tych dokument·w. Nie 

mamy wiŋc jak dotychcas Ůadnych szerszych 

informacji na ten temat.  

    W Arch iwum Dziaġu Informacji Ministerstwa 

Spraw Zagranicznych znaleziono jednak jedyne 

4-stronicowe wyjaŢnienie sporzņdzone osobiŢcie 

na maszynie przez Arno Saxéna w dniu 27.4.  
1945 roku. Przytaczam je w caġoŢci: 

    ăPromemoria Profesora Arno Saxéna z 

uczestnic twa, na zaproszenie wġadz nie-

mieckich w komisji lekarskiej i podr·Ůy do 
Katynia w 1943.r. ó 

    Dla rosyjskich czġonk·w Komisji Nadzorczej, 
na proŢbŋ pan·w, radcy ambasady Elizejewa i 
konsula Popowa,  czyniŋ w skr·cie wyjaŢnienie z 
podr·Ůy do Katynia, a z braku notatek bŋdŋ siŋ 

opieraġ na wiadomoŢciach zachowanych w pa-
miŋci. WyjaŢnienie w formie pisemnej jest odpo-
wiedziņ na te pytania jakie radca ambasady 
Elizejew przedstawiġ mi podczas rozmowy 20.4. 
Podczaas mego pobytu na urlopie Wielkanocnym 
w Eräjärvi (w pobliŮu miasta Tampere) zatelefo-
nowaġ do mnie niemiecki radca ambasady 
Ungern -Sternberg z zapytaniem, czy m·gġbym u-

czestniczyļ w zaplanowanej do Katynia podr·Ůy 
miŋdzynarodowej komisji, kt·ra bŋdzie badaġa z 
punktu widzenia medycyny sņdowej morder-
stw a popeġnione na polskich jeŗcach wojennych. 

W tej samej sprawie zwr·cono siŋ do mnie telefo-
nicznie z Ministerstwa Spraw Zagranicznych, ale 
nie pamiŋtam z jakņ osobņ rozmawiaġem.ó 

cdn. ............  

Zdzisġaw Mackiewicz 

 

 

 

 


